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p- 383). Bei den Letten liefsen sich nieder und grinde-
ten Y¥enden die Wendi: (Daniel sacerdos) 1}1'0(‘1.,5511.
ad Wendos. Wendi autem humiles eraht eo tempore et
1:.1111:&31 es, utpote a Wyndo repulsi, qui est fluyius Curo-
niae, et habitantes in monte anliquo, juxta quem Riga
L:i\'ilﬂs nunc est aedificata, et inde iterum ' a Curonibus
effugati, pluresque occisi, reliqui fugerunt ad Letthones
(muls Letthos heifsen), et ibi habitantes ¢um eis, gavisi
sunt de adventu sacerdotis. p. 44.

Diesen Vollerreihen kann man Namen an die Spifze
stellen, die schon in hohes Alterthum hinaufreichen, der
westlichen die Galinden und Sudinen, der astlichen die
Welten, VYilzen oder Litwen, der nérdlichen die Har-
wonen oder Huren, wenn die im ersten Buche ange-
nommene Identitit der beiden letzten Namen giillig Tt
Diese vorausgesetzt (und dafls die Ll.n'.m?(:n in den
Tyvidiwveg des Ptol. stecken), liefsen sich aus der Ver-
'rluc.lmng der spiteren Stellung dieser Volker mit der
ilteren bei Ptolemaeus fiiv die U(‘“L‘"HII“L’.II 1m Aisten-
stamme die Folgerungen /u_-m,n, d"-ﬁb. die Galinden und
Sudinen (an ihrer Vorderseite die Jazwingen) in ihre
spiteren Sitze von Nordost, von der Memel und Vilia,
vorgedrungen seien, in ihrem Gefolge die preussischen
]{uklmnulhu' aus den Gegenden an du' unteren Memel;
iiber diesen Zug ]111;\*.&1:. vielleicht ihn eben seitwarts
gegen YVesten dl':m"tml die Litauer von den Ufern der
i]ulm her; die Huren und Letten darauf in die alten
Sitze der zweiten Reihe von dem Gestade des finnischen
Busens, das den nachriickenden Finnen iiberlassen bliebh.

Das aistische Hiistenland ist durch den HRampf der
Deutschritter und Schwertritter gegen das Heidenthum
und die Freiheit dieser Volker mit Deutschen iiber-
schwemmt und germanisiert worden, von deren Einflufs
i‘rii.‘j!l nur die Volker des inneren Landes frei gehalten
1aben.

EEN. FERNNEN. Finnen sind zuerst von der Ost-
seite des baltischen Meeres her genannt worden; Tacitus
1at aus Skandinavien iiber den Swionen wohl von Sitonen-
volkern g(:]i{il-L, abber in ihnen einen von den Germanen
verschiedenen Stamm noch mnicht vermuthet. Sie er-
scheinen auch hier unter dem Namen , mit dem die
Deutschen das grofse nordische Jigervolk bezeichneten,
nach ithrver verse lm:lum n Lebenswelse th‘llll ch von den
Germanen i den vollstandigeren Nachrichten
seit dem 6. Jahrhundut.




684 Skridefinnen; Terfirnen.

Skandische Finnen.

Skridefinnen, Terfinnen. Dic Scile
finni, Hletterfinnen, *)° weil sie auf Steigschuhen kithn
auf den hichsten Eisfelsen der Nordalpen 1]110 DBeute zu
erreichen wulsten, waren von den skandischen Pmmu
den Siidlindern d:c hclmm]l,cslcn. twy 0& tdoviEray s
Oovly Bepfdpwy Ev warvoy 1;-'0L. at ...xrudupwas
arwfaﬁmwrm, «Jnmmjr! wr-rc HW”H’ ~,{0u}'w. 0UTE 1t
u.rrrzm wé‘crfvo’xovmz, m:za vrodedepévor p’rc(hfauuuf
Oma atvoy mz*a:*unr uuw Tt dezrmr ::a: we I
-t,o"Gt gy, OUTE ;wm rw'.',m vy *“Fft)ﬂ/()t}-ﬂ’tl»’ ouas T4 -
Z01¢ m ;»fwamsg a,nyrcr ovrat, wlle avdoeg el §w mu.
ytwms,.' Ty \h;uo:p gmvnv e;u;mhvm;m. G olww Te yio
J*cu cz)}.wp c_,cu-:w ,tuyrc Tt ;m‘.-m ot T 11.:‘m rtku.
q&&govm; gy kot 1:f.rmr,r'um. 0VOdL , /m f.m um;. i
TavTy rcm;,fcz. “eel /m oL WEY ']r‘mren-' @Et TOP re.'wfﬂ-
Il[.-‘.E}f(tw our:a.i".tm, 'Hc rJ"CrJu.ru(f tj r.surph,u-'m Tt .},TH— i
aizoig 0lzs Livoy ovra urm GETOLEy EVEGTIV, 0 d
TWY J*r oL@y 1018 VEU ur_)u. Tt O¢ oLt 2g chilyle Tevin
t't’i'f’() OI’T{L:. 0_; T [j.'.,l .,c, rruurc U.‘Ui’ r?u:rmym'em iy

v A

70U TOLg uavf ovY d)] Tolg }r:{i*frcr)rm. (7 ) dicerey
fm:vw 7T Exr-.f,. ot uHmr cthloL ()m.lum, m-;: LHEE!V
mmma. 0VCEV e péye diglldogouar Tmy EhhY (-
imr_:,r(fu' Proec. B. :ulh 9. 15.  Seridefinnas heilst der
Name in richtiger Schreibung bei Alfved , het I Panlus
Diaconus und Snxu Grammaticus entstell L Seritobin
Shkricfinni, obwohl heide die {unst des Volkes schildern,
von der es benannt ist: huic loco Serilobini (sic enim
gens illa nominatur) vicini sunt, qui etiam aestalis tempoit
nivibus non carent, nec dlus, uk l”"l"' {eris I|I"-‘1[‘i ralione
non dispares, quam crudis .ugm'slmm animantium carnibus
vescuntur, de quorum etiam hirtis pellibus 51|;1 indu-
menta coaptant. Hi a bdiwm]u(?}, juxta linguam barharam,
EL}IHOIU"“Ile ducunt. Saltibus enim, utentes arte l|E'lLllml
ligno incurvo ad !11-:.11% similitudinem, feras assequunlut.
Gl..\t 140‘{]"“.)].!511‘({ 53 harum {b\"UhLL "wn:wrl'ltfl"c)
ortivas lh'llttﬁ -‘_'JJ':qfumr incolunt. ' Quae gens. Tuusitatis
assueta vehiculis, montium inaccessi venationis ardore
sectatur, locor umque CUIIII!LILIIdh sedes l.‘IhE:H...IH]iLI lubricae
ﬂL\mms assequitur. Neque enim ulla adeo l'upb‘h pro-
minet; quin ad ejus fastigium callida cursus ambage P

*) Altn, skridha, kriechen, klettern; der Fletterschuli ]"'iri[l
shkidh. Skridhalann ¢k askidhum, r iihmt sich auch der Nordmani
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Skridefinnen . Terfinnen. 685

veniat. = Primo siquidem vallinm profunda relinquens;
scopulorum. radices tortuosa giratione perlabitur, sicque
meatwm crehrae declinationis obliguitate perileetit, donec
per sinuosos callium anfractus destinatom loei cacumen
exuperet, Saxo p. 4.  Bestimmungen iiber ihpe Lage sind
gegeben von Adam yom Dremen: in . confinio Syveonum
vel Nordmannorum contra boream habitant Serifefini,
quos ajunt cursu feras praeire. de situ Daniae e. 2543
von Alfred. (Oxos: p. 24 )¢ be vestan-nordhan him (den
Sveon ;. in Nordrichtung wehnten die Cyenas). sindon Scri-
de-Ignnas, and be vestan Nordhmen. Neben ithnen nennt
aus.einem gothischen Schriftsteller einen zweiten Namen
dul'{ﬁ};-._mi_-,l-upli von Ravenna g, 4G item juxtaipsam S(:)'Lhinm
litus O¢eanum, ponitur|patria, quae dicitur Rerefrenorum
(Revefeanorum 1, 11. 4, 46) et Sirdifenorwm ( Scirdifen-
agrum, 1y 143 ;'_"5':'?‘."1'."'{}(; 1:141':1@;“1. in einer YViener Hs. )-
Cujus patriae homines, ut ait Aithanarit, Gothorum Phi-
losophus, rupes montium habitant, et per venationes, tam
virk quam, mnulieres vivere, cibe vel vino ignari existentes
in, ommibus. Quae patria supra ommnes drigida esse ad-
scribitur, . . I{eine.andern.als eben diese ;beiden Vilker
scheint Jornandes zu bezeichnen (e. 3): in (Scandzae)
parte arctoa gens Adogit consistit, quae fertur in aestate
media quadraginta dichus ' et noctibus luces habere con-
tinuas, itemgue brumali tempore eodem dierum noctium-
que numero lucem claram néscive. . . Aliae vero 1bi sunt
gentes Refennae, qui frumentorum non quaeritant victund,
sed carnibus ferarum atque avinm vivunt. Ubi tanta pa-
ludibus foetura ponitur, ut'et augmentum praestent generi
¢t satiétatem ac copiam genti. Sollten ibm, der die voll-
stindigsten Nachrichten aus Skandinavien hat, allein die
Skridefinnen unbekannt geblieben sein?  Diivfte Adogit,
Adegit Cod. Ambr., also fiir Yerstiimmelang aus Seridelimi
genommen werden ? Die gentes Refeanae Codd:Mon. Ambr.,
ftl- gentes Neverofensae , gentes (res Crefennae, sind ohne
Zweifel die Rervefemii beim Geographus Ravennas, wo-
lir sich als richtige Schyeibung Terefenni, Trefennt,
derselbe Name mit Terfennas ber Alfred (altn. tré, Baum)
verlangén 1élst, und im Texte des Jornandes gentes Tre-

Jennae, aus dem gentes {res Crefennae verdorben zu sein

al:h_uini. Die Skridefinnen sind die Gebirgsiinnen, frither
welter im nory egischen Hiistenlande verbreitet, die Ter-
tennen die Bewohner der waldigen und wasserreichen
Niederungen in Nordost und an der HKiiste bis zu den
Permen, nach Others des Halogalinders, des ersten be-
kannten Umseglers des Nordkaps Berichte, der die Ge-
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686 Kwenen.

birgsfinnen in Halogaland 'urid in"dessen nérdlichen Um.
E‘hut‘c‘fr'n einfach Finnen benennt: he (Othere) vas mid
tham lvnrum mannum on them lande, .. ac hira ar is mast
on tham gafole the tha Fiunas Kin rr:ldmlh Alfe. Or
pEaas he cvedh thet he bude on them lande notdhe
Vem‘ﬂum vidh tha vest se. he sade dheah thet that land si
svidhe nordh thanon, ac hit is eall veste buton on feavam
stovant, sticce mmlum vieiadh Finnas, on huntadhe on
vintra, and on'sumera on fiscodhe be there se. He' sede
thet he =t sumum cyrre volde fandian, hu lange thet
land nordh riht lege ; odhdhe hvather @ni man e
norvdhan them vestene bude. Tha for he nordhrihte bhe
them lande, .. and seglede thanon east be lande;. . fordhan
thet land beah ther sudhrihte, odhdhe sio ‘s@'in on that
land, ¥) he nyste hvather. tha seﬂlde he thanon sudhrihté
he ]andc, §va sva he mihte on I:l dagum geseglian, .. a¢
him ves ealne veg veste land én lT;cL ST[‘UPIJUI(]. butan
fisceran, and fugeleran, and huntan, and thet veron ealle
Finnas , and him' vees @ vid ‘s on 'that bechord. ' Th
Beormas hzfdon“svidhe vell gebun hira land; J:'a® thera
Terfennaland-vies eall veste, bulun ther huntan ‘?"E'\"LCDd'}“!
odhdhe fisceras, odhdhe i'L'I”'LIL‘l a8y Pl 24. ge '

 Bdwwemnemn. Als Finnenvolk auf Skandia ﬂndcn
sich. bei Jornandes moch Vinoviloth : - Finng mitissimi
Scandzae cultoribus omnibus mitiores, nec non ef pares
egrum. Vinoviloth, c. 5.  Der Name, von Jornandes aus
g._,fnlhlschcu Schriften entnommen, nach der Schreibung
oth fiir os in gothischer Form \mmllus, Yinowvili, Jilst
sich nur mit Elcm Namen der Kwenen vergleichen, altn.

Aenir, Koeweniy (Fornald. 508. 1, 330, 2, 3. 3, 2 3), ags. Cvenas

bet Alfred, deren Sitze u}n den Schweden 1101{]1‘.:1115 sich

iausbreiteten. ( Or: P 21): and be nordhan him (Syeum

ofer tha wvestennu i1s Crenland. and be vestan- ﬂOlth“
him sindon Scride-Ki innas. Ofer tha vestennu, d. i iiher
dem L:c!ut'”c weils &-1(: Alfred-ans den Berichten Others
dox Show thre Emiille iy die Landschaften der Nordman-
nen von der Ostseite der Higlen heriiber erzahlt (p- 24):
thonne is to emmes them lande sudheveardum on odhre
healfe thes mores Sveoland, odh that land nordhveard
and to emnes them lande nordhyveardum Crenaland. Tha
Crvenas hergiadh hvilum on tha Nordhmen ofer thane
mor, h\'llum tha Nordhmen on hi. and thar sind S!ldhe

micle meras fersce geond tha moras, and heradh th

*) Deultlich das weilse Meer,
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Kwenen.

Cvenas hira scipu ofer land on tha meras, and thanon
hergiadh on tha Nordhmen. hi habbadh svidhe litle scipa,
and svidhe leohte.  Man hat Gvénas mit Grund ‘aus dem
finnischen Namen Kainulaiset (Plur. von Kainulaine, der
Niederlinder, aus Lainu, Niederung), wie sich die Fin-
nen in  Cwjanin auf der Ostseite des botnischen Busens
benennen, evhklirvt, und nicht blofls Cvenas, eben so gut
ist Vinovilos; statt Quinovilss, fiir Umgestaltung des frem-
den Namens - zun deutscher Etymologie (quiné, quena,
Yeib), won der sich schon bei Tacitus Spuren finden
(S. 167), zu mehmen, Die Vinoviloth, Cvenas, in ein-
heimischer Benennung Hainulaiset; waren demnach die
dlteren Bewohner des MHiistenstiriches an!/der. Westseite
des botnischen Meerbusens,  den spiter die Schweden
hesetzten und Helsingland nannten.  Darum wird Crenss
bei Alfred (Oros. p. 20) zinichst Bezeichnung dieses
Busens sein. Die Kwenen wichen um densclben vor
den Schweden auf die Ostkiiste zuriick, und in dieser
Richtung weils ‘Adam *on Bremen das aus dem deutschen
Namen . entstandene Fabelland  der Veiber : Gothi ha-
bitant usqueé/ad Bircam, postea longis- terrarum spatiis
regnant Sveones usque ad lerram feminarum. de situ
Daniae e. 299: . et haec quidem insula (( Estland): ferrae
fewinarim proxuma narratur. €. 224; itemeirca haec li-
tora Baltici maris ferunt esse Amazonas, quod nune ferra
Jeminarum dicitur, quas aquae gustu aliqui dicunt con-
cipere. . . Hae simul viventes, spernunt consortia viro-
tum, quos etiam, si advenerint, a se viriliter re el-
lunt. . . ¢./228. Dorthin gehirt anch Kenueardhr, ie-
nugardhar , neben Holmgardhr und Gardhariki, den §st=
lichen Reichen, genannt in den nordischen Sagen (Forn-
‘ald, $0g.2,7:294: 5, 562. Fornm. sdg. &5 271. 2977,
Conogardia neben Holingardia [ Holmgardia]' bei Saxo

(p- 89).

Der Name Finnen ist auf Skandinavien nur geblieben
in der Benennune Finnmarken , altn. Finnmork, auf der
aufsersten - Novdwesthiiste  iiber Halogaland; die iiber
}I"l“"i“glnnd wohnenden Finnenvilker erhielten von' den
Schweden: den Namen Lappen, altn. Lappir ( Fundinn
an'l'gr in Snorraedda p- 370), den zuerst Saxo Gramma-
!_ivu.\; nennt: provineias Helsingorum, Jarnberorum et
Jamtorum cum utrague Lappia Dimaro cuidam procu-
randas attribuit. p. 8493 Helsingiam ei cum utraque f:rrp-
e, Finniam (uoque ‘et Estiam annuo stl[lc‘nrlu':}.'un‘n jure
contribuit, p- 90,

e A=

e gee————



688 Ostfinnen.

Ostfinnen.

Von ider Ostseite des baltischen Meeres bringen die
alten Sé¢hriftsteller nicht wieder den Gesammlnamen Fin.
nen; viele Einzelnamen, von denen, wenn nicht anz-
nehmen ist, dals die meisten finnische Vilker bezeich.
nen, wenigstens einige als Finnennamen in den spiteren
Nachrichten sich wieder erkennen lassen, nennt aus die-
sen novdischen Gegenden, aus der Zeit, da sie Ermanrich
der Gothenltinig beherrselie, Jornandes (c. 25, nach der
Ambx; Hs:): hahebat siquidem, quos domuerat, Golthes,
Ettay {'hividos, luaxungis, Yasina, Bovoneas
Mevens ,. Mordeni ., HRemniscans , Rogans,
Tadzans, Athaul, Navego, Bubegenas, Coldas?)
Lange nachher hat zuerst wieder Hunde von den fernen
Finnenkindern Adam von Bremen, dem von' jenseits des
Landes,, ‘das er VVeiberland nennt, genannt sind: supta
illas Wilzi, Mirri, Liami, Scuti et Tureci habitr
ferunturi usque -ad Ruzziam.. de situ Daniae c. 222 Dar-
auf am vollstindigsten Nestor (2, 24) + wo Afetowjezhe
czasti sjedit: Bus’, Czjud) i wsi jazycy Merja, Mu
romd, VVes ; Mordwa, zawolockaja Czjund,
Perms Peezera, Jam, Ugra, Litwa, Zimgola Kors,
Sjetgola: []_;jci,g.], Lib: . Und 2, 105: 1 se sut’ il
jazycjey izhe dan” dajut Rusi: Czjud’, Wes', Merja
Muroma, Cderemis , Jam, Mordwa, I‘Jcl'lm,u
Peczera, Litwa, Zimjegola;Hors, Nervoma (2 o Llh_°

Ferne rgegen das Eismeer salsen  die sawcolockaje
Czjugd’y die T'schuden jenseits des VVolok, der Vasser
scheide, Zuvoloceunses, Zuulozenses Pomp. Sabin, Comm, 11
Vivail. p. 50. 185, an der Dwina ; die Perm y Beormas bel
Alfred, zu denen Other schiflte, und von denen er bezeugh
dals siel mit den Finnen, seinen Nachbarn, eine Spracic
redeten, in dem von den Nordmannen oft IJCSIIChtGT_T.u“‘-:i
geplinderten Biarmaland am weilsen Meere, Biarmii bei

*)“Die Miinchner Hs. mit den Varr. der Wiener Codd.:
Goltlics (@athos Vind. 1, Golthos V. 2), Cythathiudos (Seythas
Thuidos Vi1, Thivdos V. 2), Diaincds, Vasinalbroscos (-as Vv &)
Merens, Mordens, Imniscaris (Mordensimnis, Caris Vindd.) , £
gas (Rocas V,), Tadzans, Athaul (Athual V.), Nauegos Bubege:
nas (-gentas V.), Coldas.

*#) Sonst unbehannter Name, scheint aber eben da auf—t
gefiilhirt, wo in der vorhergehenden Stelle Sjetgola 5:}&
sjelgola, nur noeh grofsere Verstiimmelung dessclben A&
mens.
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Ostfinnen.

‘mxo. Parmit bei Sabinus: Parmii, deinde Zaulozenses.
p- 1855 und ostwiirts gegen den Ural die Peczera an dev
Peczera und in Jugrien, lgra, Jugra bei Nestor, die

Jugriczi der russ. Annalen, Ugari, Ugri bei Sabinus,
Comm. in Virgil. p.50: prope :_-.I.iutzh\. occani oras ha-
bitant silvestres homines Ugar: sive U &7, « . cum pro-
Xima gente mercimonia [1LlI1]Ll|.d]'|l ‘Iu[ CLIm Lavolocen-
sibus. p. 485: (Scythiae) finis est congelatus oceanus et
alussimi atque excelsissimi montes, . . In ea ultima parte
habitant {/ord, (HLFL oz, Nest. 9, 54. 52. 45.) Niher im
Westen die Careli din. Chronisten, Langeb, 1, 158. 256 ;

Coralli paganorum gens ferocissima, arnibus crudis utens
pro cibis. Gervas. ap. Leibn., 2, 765, in Karelia din.
Chron., K .r;uf.;ﬂ'e Snorri 2, 104, ;’u;—yn"{u’m.’d Kirjalabotnar,
Fornald. ség. 2, 294. 3, 540, zwischen dem weilsen
\h'* ere und finnischen Busen; die Turci vielleicht in Abo,
das finnisch T'urku heifst, T Landschaft Tracia,
Tricatia iiber der Diina?

Belannter sind die Grenzvolker gegen die Siid-
stimme. Estones und Livones iiber den Aisten; die
Estones Heinr, d. Lette, Ksii, Hesti, Estones Saxo Gramm.,
Eistir Snorri, yon den Deutschen mit dem verschobenen
Namen des benachbarten Stammes bezeichnet, von den Sla-
wen Czjud’, Czud, pomorskaja Czud, Finni maritimi genannt,
Zum l_Hll‘IbL!IlL'd.L’ von den transvolocani, vom Peipussee,
der den Slawen Czudskoje ozero heilst, und der Narwa,
auf dem nordwestlichen Yorsprunge dcq Landes gegen
den finnischen Busen, dem Ksllande (Estonia, Heslia,
K Jﬁffr.'mﬂ von Adam von Bremen als Insel genannt (S. 670),
und auf der nahen Insel: Ksfones de Ozilia insula. Heinr.
d, Lette p. 24. An ihrer Siidseite die Livones Heinr. d.
Lette, Lib’, in Hss. auch Liw Nest., mit Letten zusammen-
Wohnend bis zur Diina: Livones de Ascherade et de Le-
newarden adhuc pagani. Heinr. d. Lette p. 27; Livones
de castro Aschrad. . . Livones omnes circa Dunam habi-
lanles. p. 35. Ein Lkleiner Rest des Volkes mit finni-
scher Sprache lebt noch unter den II]JII:__;E.'H Bewohnern
des Landes. Thnen ostwiirts Ingarii, slaw. Izhorer, die
Bewohner von Ingermannland in (]cl' Lmiwhun-r des J lei-
nen Flusses Inger, Izhora, der in die Newa fillt, bei
Nestor Jam nwh ihrem Hauptorte an der Luga (Jama,
.]:maJun'-_} benannt, von der Narwa gegen ‘Jbl(l'l iiber den

Slawen von .3\0“"{)1 od: (Estones) transeuntes Narwam,
lerram vicinam b[.glm\u unt. . . (Livones) abierunt ecadein
Via et transeuntes Nur wain, processerunt via remotissima
in terram , uae f.f.frfmuc vocatur, quae est de regno No-

44




690 Ostfinnen.

gardiac. Et invenerunt terram illam repletam hominibus,
ot nullis ramoribus praemunitam, et percusserunt fugaros
illos plaga magna nimis. Heinr. d. Lette zum J. 1990,
p- 450.

Weiter gegen Siidost folgen auf der Siidgrenze des
Finnenstammes  Wes, Merja, Mordwa , Czeremis, vo
denen man die Merja in den Mirri des Adam yon Bre-
men, den Merens des Jornandes, die Mordwa in den
Mordens des Jornandes, im Lande o o die bei Conslan-
tinus Porphyr. (de adm. imp. c. 57), nach seiner Angabe
10 Tagreisen von Patzinalia, deutlich erkennt, die Vies
in den Vasina, die Czeremis in den Remniscans *) bl
Jornandes vermuthen darf. Ihre Lage bestimmt Nestor
(2, 105): na Bjelje jezerje sjedit’ Wjes’, a na Rostowje
jezerje Merja, a na Kleszezinje jezerje sjedjat Mje*?'uz]w._
A po Ocje rjecje, gde wteezet' w YVolgu, jazyk swoj
Mugoma, i Czeremisi swoj jazyk, 1 Merdwa swoj jazyh. )
.,Am weilsen See sitzen die VWes, und am Rostowschen
und zugleich am Kleschtschinischen See sitzen Meren.
Und am Flusse Oka, wo er in die VYolga fallt, sind die
AMuroma ein eigenes Volk, #¥%) die Tcheremissen em el-
genes Vollt and die Mordwa ein eigenes Volk.© Noel -
sitzen die Tscheremissen und Mordwinen, Morduins noth
von Carpin’(Bergeron p. 7. 48), Merdas, Merclas Yo
Rubruquis, Mordui von Marco Polo genannt, die mn Z¥¢l
Abtheilungen, die Ersen, Ersanen und Mokscha
Mozel bei Rubruquis (Bergeron p. 30) Moxia, Mot
Jos. Barbaro (Ramus. 2, 98), zerfallen, sammt den Tsci-
waschen, deren kein alter Schriftsteller gedenkt,
denselben Gegenden, nach ihrer Sprache als Finnen €r-
kannt, und auch damals scheinen sie nicht nii:'(l}“ic!l't’l'
gewohnt zu haben, als sic Ermanrichs, des Guﬂlf{ﬂkﬂﬂ‘%ﬁ-‘
Scepter erreichte. Diese Volker wiiren also die statet
Zuschauer der Vilkerbewegungen gewesel, die seit _flt‘-ﬂi
Abzuge der Gothen auf der Volkerstralse aus Asien iiber
dem Ufer des schwarzen Meeres an ihrer Seite’ gegen

*) Die Endungen -ens, -ans sind die Endungen des Igolh;
Schrcﬂmlﬂb

schwachen Plurals (S. 505, Anm.), woraus sich die ¢ i
Mordensimnis Caris als verdorben erweist. Bfi"lﬂls‘-‘ﬂ“ﬁ
durch leichte Umgestaltung aus (Czeremis, Heremis. !
re I3 ¥ g . ne:
*%) Einige Hss. fiigen noch bei: Meszczera W0, l{“d '3'5:'[_
a whusi swoj jazyk, Die Meschischeren sitzen weiter o
lich unter den Baschkiren. Fiir wRusi wird Frusi lP":&us'al?’
Aisten) zu lesen sein.  \Vie es scheint, beides spiterer 4U°
*#%) D. i. ein von den Slawen verschiedenes,
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Sarmatae. 691

Europa voritberstrémten, und selbst in den Stromungen
unbewegt geblieben. Erst in spiterer Zeit ist ein st
licher Zweig ihres grolsen Stammes, der bis iiber den
Ural hiniiberreicht, denselben Weg gezogen,

IV. VOLFHER AV PONTUS. Verschie
denziingige Volker an der Nomadenstralse aus Asien,
aus alterer Zeit in denselben Sitzen verbliebene, neue
aus dem Morgenlande herbeiziehende.

Sarmatae. e die pontischen Skythen sich
verloren, als die Sermaten Herren iiber dem Meere ge-
worden waren, so verschwinden wieder allmilig die Sar-
maten, nachdem die Deutschen vom Nordmeer herab sich
der Vilkerstralse aus Asien bemichtigt und selbst auf
derselben aufgestellt hatten. Die Roxolanen, welche die
Tabula Peut, an der Hiiste zwischen der Donau und dem
Don zeigt, erwihnt nachher nur noch Jornandes (c. 24)
als Untergebene des gothischen Honigs Ermanrich. Eine
wichtigere Rolle spielen noch die iiber die Rarpaten ge-
stiegen waren, die Jazyger-Sarmaten, die an der panno-
nischen Donau fast immer in Verbindung mit den be-
nachbarten Deutschen aultreten. Schon Vannius, 'der
Suevenkonig, nahm seine Reiterschaaren aus den Jazy-
gern (Tac. Ann. 12, 29); im markomannischen Kriege sind
sie neben den Markomannen und Quaden das bedeu-
tendste Voll (Dio Cass. 71, p. 1178.°1182. - 1185. 1186 ).
In der Folge durchrennen sie das benachbarte rémische
Gebiet in wiederholten Raubziigen, vorziiglich um die
Mitte des 5. und 4. Jahrhunderts, mit den Ouaden ( Eutr.
Y 6. Vopisc. Aurelian, ¢. 18, Amm. 46, 10. 17, 12, 26, 4.
=, 6. Zosim. 3, 1. 2. 4, 16. Vgl. S. 462.4463). Bei Am-
mian heilsen darum beide : * Sarmatae et Quadi, vicinitate
et similitudine morum armaturaeque concordes, ..locorum
conliniis et feritate junctissimi, 47, 12; ad raptus et la-
rocinia gentes aptissimae. 29, 6. Schon unter den Vol-
kern des markomannischen BRriegs sind die Jazyger unter
dem allgzemeinen Namen Sarmatae aufegelithrt(S. 252, Anm.);
nachher handeln sie in der Geschichte nur unter dieser
ij-t:uemnmg. *)  Die romische Stralsenkarte setzt an das
linke Ufer der Mitteldonau die solitudines Sarmatarum,

—

. *) Den Einzelnamen gibt nur noch Themistius: zei Jee Tov
I"ff*.‘r‘-‘tm;-’ olziGry oy Teopevoi zei Tal vyes tois aovoLs x]'tq'lj_.'f;:&‘jffl
"0y adher Pouaioy. ed, Dind, p. 52; zei Xcoves 18 zed T {v-
Vs zegeilopevovg, TepueyGy 1€ @piie drécieic. p. 68.
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